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GARANTIESCHEIN - FICHE DE GARANTIE
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DANE TECHNICZNE

a. | grzatka ULTRA HEATER D&N ULTRAHEATER D&N 100w
b. | uniwersalna zawieszka dwustronna Napiecie \ v (*)
¢ |komplet przyssawek (2 sztuki) Czgstotliwos¢ | H *)
d. |instrukgja obstugi z kartg gwarancyjng Klasa izolacji [l
gtebokos¢zanurzenia \ m 80
Stopieri ochrony obudowy IPX8
Doktadnos¢ C +0,25
Moc w 100
Masa netto 9 215
Dtugos¢ mm 208

(*) napiecie i czestotliwosc urzadzenia podane na etykiecie wyrobu

PL INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panistwo, dziekujemy za zakup produktu AQUAEL. Jestesmy przekonani, ze beda Paristwo usatysfak-
cjonowani z jego dziatania. Aby uniknac jakichkolwiek problemdw zwiazanych z jego uzytkowaniem prosimy
o uprzednie uwazne zapoznanie si z ponizsza instrukcja.

PRZEZNACZENIE PRODUKTU | WEASCIWOSCI. Grzatki ULTRA HEATER D&N stuza do ogrzewania wody w akwa-
riach stodkowodnych i morskich, paludariach i akwaterrariach oraz do podgrzewania wody w basenach terrariéw.
Posiadaja precyzyjny, elektroniczny termostat i termiczny wytacznik bezpieczenstwa uniemozliwiajacy prace poza
woda, np. w przypadku pekniecia lub rozszczelnienia zbiornika i wynurzenia grzatki ponad powierzchnie wody —
nastepuje automatyczne wyfaczenie urzadzenia. Jego powtdrne wtaczenie nastapi samoczynnie po ostygnieciu.

TRYB D&N: Tryb D&N witaczamy poprzez odstoniecie przestony sensora w pozycje ON (rys. 6). Jesli poziom
oéwietlenia w akwarium jest odpowiednio wysoki zapala si¢ biata dioda sygnalizacyjna ktora informujg,
7e grzatka dziata w trybie DZIEN. Temperature jaka chcemy uzyskac w tym trybie w zakresie 20-33°C usta-
wiamy za pomoca przycisku znajdujacego sie na przedniej stronie obudowy. Zadana temperatura bedzie
obowiazywata, dopdki sensor bedzie wykrywat odpowiedni zenie $wiatfa. Temp jaka chcemy
uzyskac po wytaczeniu oSwietlenia nastawiamy, gdy nie $wieci biata dioda sygnalizacyjna. Uzyskujemy to
zastaniajac przestone sensora. Zadana temperatura zacznie obowiazywa¢ w momencie, gdy sensor wy-
kryje wytaczenie/brak oswietlenia w akwarium a zarazem biata dioda sygnalizacyjna przestanie Swiecic.

W celu odzwierciedlenia amplitudy takiej jak w naturalnych ekosystemach wodnych zalecamy ustawienie
temperatury nie mniejszej niz 1-2°C od temperatury wyjéciowej w trybie podstawowym.

KONSERWACJA. Urzadzenie nie wymaga szczegdinych zabiegow konserwacyjnych. W razie potrzeby nale-
1y oczyscic jego obudowe z glondw lub osadzajacego sie na niej kamienia uzywajac migkkiej szmatki lub

93DKi.

DEMONTAZ I KASACJA. . Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie nalezy wyrzucac do smiet-
nika. Selekcjonowanie i prawidtowa utylizacja tego typu odpadow przyczynia sie do ochrony srodowiska
naturalnego. Uzytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie zuzytego sprzetu do wyspecjalizowanego
punktu zbidrki, gdzie bedzie on przyjety bezptatnie. Informacje o takim punkcie mozna uzyskac u wiadz
lokalnych lub w punkcie zakupu.

WARUNKI GWARANCJI. Producent udziela gwarancji na okres 24 miesiecy liczac od daty zakupu. Gwarancja
obowiazuje na terenie Unii Europejskiej. Gwarancja obejmuje wytacznie uszkodzenia powstate z winy
producenta, tj. wady materiatowe lub btedy montazowe, nie obejmuje natomiast uszkodzeri powstatych
zwiny uzytkownika na skutek niewtasciwego obchodzenia sie z urzadzeniem lub tez wykorzystania go do
celéw niezgodnych z jego przeznaczeniem. Uwaga: jakiekolwiek préby przerobek lub demontazu sprzetu
wykraczajace poza zakres jego normalnego uzytkowania i konserwacji powoduja utrate gwarancji!

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci dziatania urzadzenia nalezy przesta¢ je wraz z wypetniong karta
gwarancyjng na adres sprzedawcy lub producenta. Warunkiem uznania gwarandji jest zgodnos¢ daty pro-
dukgji wyttoczonej na produkcie z data wypisana na karcie gwarancyjnej. Niniejsze warunki nie wytaczaja,

Informacje o przegrzaniu urzadzenia w przypadku pracy poza woda sygnalizuja dwie czerwone diody. Diody Swie-
casie do momentu ostygniecia grzatki.

Grzatka ULTRA HEATER D&N utrzyma przez cat dobe precyzyjnie stata temperature wody w akwarium albo odtwo-
rzy dobowa amplitude jak w Inych el hwodnych.

nie ograniczaja ani nie zawieszaja uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.
Gwarandja jest ograniczona wyfacznie do naprawy lub wymiany samego urzadzenia. Nie obejmuje ona
skutkow utraty lub zniszczenia jakichkolwiek innych obiektow.

Date of selling - Data sprzedazy - Verkaufsdatum - Date de vente - [lata npogax - Fecha de venta
Data vendita - laa Ha npogax6a - Datum prodeje - Huepopnviamwnanc - Datum prodaje - Eladds datuma
Verkoopdatum - Data de venda - Data vanzarii - Forsaljningsdatum - Datum predaja

WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Zakupione przez Panstwa urzadzenie zostato wykonane

zgodnie z aktualnymi normami bezpieczeristwa obowiazu-

jacymi na terenie Unii Europejskiej. Dla jego dtugotrwatego

i bezpiecznego uzytkowania prosimy o zapoznanie sie z po-

nizszymi warunkami bezpieczeristwa:

1. Wazne! Przeczyta¢ uwaznie przed uzyciem. Zachowac do
wykorzystania w przysztosci. Przed instalacjg i kazdym
uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac
sie z niniejszq instrukja obstugi i montazu (rys. A).

2. Urzadzenie moze byc zasilane wytacznie z sieci elektrycz-
nej 0 napieciu znamionowym podanym na urzadzeniu
i w danych technicznych.

3. Urzadzenia znajdujacego sie poza wodg nie nalezy wia-
czac do sieci elektrycznej — z wyjatkiem sytuacji, w kté-
rej chcemy zmienic¢ ustawiong temperature. Poza wodg
grzatka moze pozosta¢ wiaczona do sieci najwyzej przez
20 sekund. Nalezy bezwzglednie pamietac, aby po usta-
wieniu Zadanej temperatury grzatke wytaczy¢ z gniazda
zasilajacego i umiesci¢ w wodzie (rys. B).

4. Nie mozna uzywac uszkodzonej grzatki oraz grzatki
z uszkodzonym przewodem. Przewdd zasilajacy nieodta-
czalny nie moze by¢ wymieniony. Jezeli przewdd ulegnie
uszkodzeniu, sprzet staje sie bezuzyteczny (rys. C).

5. Maksymalna gtebokos¢ zanurzenia jest podana w danych
technicznych (rys. D).

6. Urzadzenia nie wolno rozktadac na czesci.

7. Urzadzenie przeznaczone jest do uzytkowania tylko
w pomieszczeniach zamknietych i wylacznie do celéw
zgodnych z jego przeznaczeniem (rys. E).

8. OSTRZEZENIE: Przed wykonywaniem konserwacji sprzetu
znajdujaceqo sie w akwarium lub w basenie ogrodowym
wyjac wtyczke lub wytaczy¢ sprzet. Przed whozeniem reki

AQUAEL
do wody zawsze nalezy odtaczy¢ od zasilania elektrycz-

nego wszystkie urzadzenia znajdujace sie w akwarium

U I.T RA H EATE R D&N 9, I(’rgs\;vil)jéciu urzadzenia z wody zaleca sie ostroznos¢, bo

przez kilka minut moZe ono by¢ jeszcze gorace (rys. G).
10.Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci
w wieku co najmniej 3 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku
dodwiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania
sprzetu w bezpieczny sposdb, tak aby zwiazane z tym
zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie
sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac
czyszczenia i konserwacji sprzetu (rys. H).
80cm 11.UWAGA! Przewdd zasilajacy nalezy podfaczy¢ do sieci
elektrycznej w sposob zaprezentowany na (rys. I) tak, aby
odcinek przewodu swobodnie zwisat ponizej wtyczki. Ma
to na celu zapobiezenie ewentualnego zalania wtyczki
woda w przypadku jej skraplania sie na przewodzie przy-
taczeniowym.
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Gwarancja jest udzielana na okres dwdch lat od daty sprzedazy i obowiazuje na terenie Unii Europejskiej.

CE Hl

PRZYGOTOWANIE (RYS. 2-3). Przyssawki nalezy umiesci¢ w otworach obejmy (rys. 2), nastepnie wsunac
obejme na korpus grzatki (rys. 3) az do ustyszenia klikniecia. Zawieszka jest dwustronna, mozna zaktadac
ja zarowno przyssawkami do tytu (rys. 3A), jaki do przodu (rys. 3B).

H MONTAZ | URUCHOMIENIE (RYS. 4). Kompletna grzatke (rys. 4) nalezy zawiesic na dowolnej $ciance akwa-
/7X rium, w dowolnej pozycji, w obszarze statej cyrkulacji wody oraz catkowitym zanurzeniu, dociskajac

przyssawki do gtadkiej powierzchni szkta (w celu mocnego przytwierdzenia grzatki zaleca sie oczysci¢
uprzednio szybe z ewentualnych glondw, kamienia badz innych zabrudzen.

REGULACJA TEMPERATURY (RYS. 5) Grzatka ULTRA HEATER D&N posiada dwa tryby pracy:

« Podstawowy w ktorym grzatka utrzymuje zadanq temperature dzieki precyzyjnemu termostatowi. Tryb
ten jest whaczony gdy przestona na szczycie grzatki ustwiona jest w pozycji OFF (rys. 7).

« Tryb D&N w ktérym nastepuje symulacja naturalnej dobowej amplitudy temperatury na wzér ekosyste-
mow naturalnych. Sytem ten dziata gdy przestona na szczycie grzatki ustawiona jest w pozycji ON (rys. 6).

TRYB PODSTAWOWY: Temperatura ustawiona jest sygnalizowana przez ciagte Swiecenie diody. Pozadang
temperature wody w zakresie 20-33°C nalezy ustawic za pomoca przycisku znajdujacego sie na przedniej

m stronie obudowy. Jedno nacisniecie powoduje zwiekszenie temperatury ustawionej o 1°C w zakresie od

20 do 23°C (diody niebieskie), w zakresie od 24 do 29°C (diody zielone) i w zakresie od 30 do 33°C (diody
czerwone). Zmiana ustawionej temperatury jest sygnalizowana przez zaswiecenie kolejnej diody. Po pusz-
czeniu przycisku i odczekaniu okoto 2 sekund zaswiecaja sie kolejno wszystkie diody. Jest to sygnat, ze tem-
@ @ peratura ustawiona zostata zapamietana. W przypadku gdy temperatura ustawiona wynosi 33°Ci swieci
ostatnia dioda czerwona nacisniecie przycisku powoduje ustawienie temperatury najnizszej, a wiec 20°C

@ = co bedzie sygnalizowane przez zawiecenie sie pierwszej diody niebieskiej.
Poza wizualizacja temperatury ustawionej (przez ciagte $wiecenie jednej z diod) grzatka pokazuje aktualng
= temperature wody poprzez przerywane $wiecenie (miganie) odpowiedniej diody:
0 « gdy temperatura aktualna wody jest nizsza niz ustawiona — grzatka grzeje, a diody pulsuja kolejno w za-

kresie od temperatury aktualnej, do temperatury ustawionej;
«gdy temperatura aktualna wody jest réwna ustawionej Swieci sie tylko jedna dioda (w sposab ciagty);
«gdy temperatura aktualna jest wyzsza niz ustawiona — grzatka nie grzeje, a dioda sygnalizujaca tempera-
ture aktualng miga szybko.
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